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א1 וַיִּקְרָ֥
र–बोलाए
H7121

ב יַעֲקֹ֖
याकूबले
H3290

אֶל־
—
H0413

בָּנָי֑ו
आफ्ना–छोराहरूलाई�

אמֶר וַיֹּ֗
र–भने
H0559

֙ סְפוּ הֵאָֽ
भेला–हुनु
H0622

וְאַגִּ֣ידָה
र–बताउनेछु
H5046

ם לָכֶ֔
ितमीहरूलाई�

אֵ֛ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
जो

א יִקְרָ֥
हुनेछ
H7122

אֶתְכֶ֖ם
ितमीहरूलाई�
H0853

ית בְּאַחֲרִ֥
अन्त्यमा
H0319

ים׃ הַיָּמִֽ
िदनहरूको
H3117

तब याकूबले सबै छोराहरूलाई� बोलाए। उनले भने, “मेरा सबै छोराहरू मकहाँ आऊ। भिवष्यमा के हुनेवाला छ म त्यो भन्ने छु।

הִקָּבְצ֥ו2ּ
भेला–हुनु
H6908

וְשִׁמְע֖וּ
र–सुनु
H8085

בְּנֵי֣
छोराहरू

ב יַעֲקֹ֑
याकूबका
H3290

וְשִׁמְע֖וּ
र–सुनु
H8085

אֶל־
—
H0413

יִשְׂרָאֵ֥ל
ईस्राएललाई�
H3478

ם׃ אֲבִיכֶֽ
ितमीहरूका–बुबालाई�
H0001

“हे याकूबका छोराहरू, ितमीहरू सगँै आऊ, अिन ितम्रा बाबु ईस्राएलले भनेको सुन।

3֙ רְאוּבֵן
रूबेन
H7205

רִי בְּכֹ֣
मेरो–जेठो
H1060

תָּה אַ֔
ितमी

י כֹּחִ֖
मेरो–शिक्त

ית וְרֵאשִׁ֣
र–पिहलोफल
H7225

אוֹנִי֑
मेरो–पौरुषत्वको
H0202

יֶתֶ֥ר
अत्यिधक

שְׂאֵ֖ת
मिहमामा
H7613

וְיֶתֶ֥ר
र–अत्यिधक

ז׃ עָֽ
बलमा
H5794

“रूबेन, त ँमेरो जेठो छोरो होस्, त ँमेरो जेठो छोरो साथै मेरो शिक्तको पिहलो प्रमाण होस्। तमँेरा छोराहरू मध्ये सबै भन्दा गौरव शािल, अिन शिक्तशाली 
हुन्छस्।

חַז4 פַּ֤
अिस्थर
H6349

כַּמַּיִ֙ם֙
पानी–जस्तो
H4325

אַל־
नहुनेछ
H0408

ר תּוֹתַ֔
श्रेष्ठ
H3498

י כִּ֥
िकनिक

יתָ עָלִ֖
चढ्यौ
H5927

מִשְׁכְּבֵי֣
ओछ्यानमा
H4904

אָבִ֑יךָ
ितम्रो–बुबाको
H0001

ז אָ֥
त्यसबेला

לְתָּ חִלַּ֖
अपिवत्र–पायार्

י יְצוּעִ֥
मेरो–ओछ्यानमा

ה׃ עָלָֽ
चढ्यौ
H5927

פ
—

तर तेरो महत्वपूण� शिक्त बाढीको पानी जस्तै शिक्तशाली िथयो तर तैंले त्यसलाई� बचाई� राख्न सिकनस्। यहीकारण त ँअरू छोराहरूभन्दा महत्वपूण� छैनस्। 
त ँआफ्नो बुबाको ओछ्यानमा चिढस् अिन उनकी एउटी पत्नीिसत सुितस्। त ँमेरो ओछ्यानमा गईस् अिन त्यसलाई� भ्रष्ट पािरस्।

שִׁמְע֥וֹן5
िशम्योन
H8095

וְלֵוִ֖י
र–लेवी
H3878

ים אַחִ֑
दाजुभाई
H0251

כְּלֵ֥י
हितयारहरू
H3627

ס חָמָ֖
िहंसाको
H2555

ם׃ מְכֵרֹתֵיהֶֽ
ितनीहरूको–तरबारहरू
H4380

“िशमोन र लेवी दाज्यू-भाई हुन्। ितनीहरू आफ्नो तरवार िलएर खेल्न रूचाउँचन्।

בְּסֹדָם6֙
ितनीहरूको–गोप्यमा
H5475

אַל־
नपरोस्
H0408

א ֹ֣ תָּב
मेरो–प्राण
H0935

י נַפְשִׁ֔
मेरो–प्राण
H5315

בִּקְהָלָ֖ם
ितनीहरूको–सभामा
H6951

אַל־
निमलोस्
H0408

תֵּחַד֣
िमलोस्
H3161

י כְּבֹדִ֑
मेरो–मिहमा
H3519

י כִּ֤
िकनिक

בְאַפָּם֙
िरसमा
H0639

הָרְ֣גוּ
मारे
H2026

ישׁ אִ֔
मािनसलाई�
H0376

וּבִרְצֹנָם֖
र–ईच्छाले
H7522

עִקְּרוּ־
काटे

שֽׁוֹר׃
गोरु
H7794

ितनीहरूको दुष्ट योजनामा म भाग िलनु चाहिँदन ँअिन ितनीहरूको सभामा उपिस्थत हुनु चाहिँदन िकनभने ितनीहरू आफू िरसाउँदा मािनसहरू माछ�न्। अिन 
आफ्नो आनन्दका लािग ितनीहरू प्राणीहरूलाई� दुःख िदन्छन्।
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אָר֤וּר7
शरािपत
H0779

אַפָּם֙
ितनीहरूको–िरस
H0639

י כִּ֣
िकनिक

ז עָ֔
कडा
H5794

ם וְעֶבְרָתָ֖
र–ितनीहरूको–क्रोध
H5678

י כִּ֣
िकनिक

תָה קָשָׁ֑
कठोर
H7185

ם אֲחַלְּקֵ֣
छुट्टाउनेछु

ב בְּיַעֲקֹ֔
याकूबमा
H3290

וַאֲפִיצֵ֖ם
र–छनेर्छु

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएलमा
H3478

ס
—

ितनीहरूलाई� िरसको सराप परेको छ िकनभने यो साह्रै उग्र हुन्छ। जब ितनीहरू िरसले बौलाहा भए, ितनीहरू साह्रै िनद�यी भए। ितनीहरू याकूबको भूिममा 
आफ्नो अंश पाउने छैनन्। ितनीहरू याकूबको भूिममा छरपस्ट हुनेछन्।

ה8 יְהוּדָ֗
यहूदा
H3063

אַתָּה֙
ितमी

יוֹד֣וּךָ
प्रशंसा–गनेर्छन्
H3034

יךָ אַחֶ֔
ितम्रा–दाजुभाईले
H0251

יָדְךָ֖
ितम्रो–हात
H3027

רֶף בְּעֹ֣
घाँटीमा
H6203

אֹיְבֶי֑ךָ
ितम्रा–शत्रुहरूको
H0341

יִשְׁתַּחֲוּ֥וּ  
दण्डवत–गनेर्छन्
H7812

לְךָ֖
ितमीलाई�

בְּנֵי֥
छोराहरू

יךָ׃ אָבִֽ
ितम्रो–बुबाका
H0001

“हे यहूदा, तेरा दाज्यू-भाईहरूले तेरो प्रशंसा गनेर्छन्। तैंले तेरा शत्रुहरूलाई� ध्वंश पानेर्छस्। तेरा दाज्यू-भाईहरू तेरो अिघ नतमस्तक हुनेछन्।

גּ֤וּר9
बाच्छा
H1482

אַרְיֵה֙
िसंहको

ה יְהוּדָ֔
यहूदा
H3063

רֶף מִטֶּ֖
िशकारबाट
H2964

בְּנִי֣
मेरा–छोरा

עָלִ֑יתָ
मािथ–उठ्यौ
H5927

ע כָּרַ֨
घुडँा–टेके
H3766

רָבַ֧ץ
पिल्टए
H7257

כְּאַרְיֵה֛
िसंह–जस्तै

יא וּכְלָבִ֖
र–िसंहनी–जस्तै

י מִ֥
कसले
H4310

נּוּ׃ יְקִימֶֽ
उठाउनेछ

यहूदा त ँिसंह जस्तै छस्। मेरो छोरा, त ँत्यो िसंह जस्तो देिखन्छस् जो आफुले मारेको जनावरमािथ उिभंदा देिखन्छ। त ँजब आराम गन� ढिल्कन्छस त ँिसंह 
जस्तै देिखन्छस्, अिन कसैले तेरो िवरोध गनेर् साहस गदर्न।

א־10 ֹֽ ל
हट्नेछैन
H3808

יָס֥וּר
हट्नेछैन
H5493

שֵׁבֶ֙ט֙
राजदण्ड
H7626

ה יהוּדָ֔ מִֽ
यहूदाबाट
H3063

ק וּמְחֹקֵ֖
र–िनयमदाता
H2710

ין מִבֵּ֣
बीचबाट
H0996

רַגְלָי֑ו
उनका–खुट्टाको
H7272

עַד֚
जबसम्म
H5704

י־ כִּֽ
अथा�त्

א ֹ֣ יָב
आउनेछ
H0935

]שילה[
—
H7886

)שִׁיל֔וֹ(
िशलोह
H7886

וְל֖וֹ
र–उनलाई�

יִקְּהַ֥ת
आज्ञाकािरता
H3349

ים׃ עַמִּֽ
जातीहरूको

यहूदाको पिरवारबाट राजाहरू हुनेछन्। राजत्वको प्रतीक यस पिरवारबाट हराउने छैन, जब सम्म एकजना वास्तिवक राजा आउनु हुदैँन। + 49:10 वास्विवक 
… हुदैँन अथवा “जबसम्म िसलोह आउँछ” अवथवा “जबसम्म यसको सम्बिन्धत मािनस आउँछ” अथवा “जबसम्मा उसको उपहार आउँछ।” तब उनको 
आज्ञाहरू पालन गन� र उहाँलाई� सेवा पुया�उनु धेरै मािनसहरू आउनेछन्।

י11 אֹסְרִ֤
बाँध्नेछ
H0631

֙ לַגֶּפֶ֙ן
दाखलतामा
H1612

]עירה[
—
H5895

)עִיר֔וֹ(
आफ्नो–गधा
H5895

ה וְלַשֹּׂרֵקָ֖
र–उत्तम–दाखलतामा

בְּנִי֣
छोराको

אֲתֹנ֑וֹ
गधीलाई�
H0860

ס כִּבֵּ֤
धोयो
H3526

֙ בַּיַיִּ֙ן
दाखरसमा
H3196

לְבֻשׁ֔וֹ
आफ्नो–लुगा
H3830

וּבְדַם־
र–दाखको–रगतमा
H1818

ים עֲנָבִ֖
अङु्गरहरूको
H6025

]סותה[
—
H5497

)סוּתֽוֹ׃(
आफ्नो–चोगा
H5497

उनले उसको जवान गधा सबभन्दा असल दाखको बोटमा बाँध्नेछ। सबभन्दा असल अङु्गरको रसमा उनले आफ्नो लुगाहरू धुनेछ।

י12 חַכְלִילִ֥
चमिकलो
H2447

עֵינַיִ֖ם
आखँाहरू

מִיָּ֑יִן
दाखरसबाट
H3196

וּלְבֶן־
र–सेता
H3836

שִׁנַּ֖יִם
दाँतहरू
H8127

ב׃ מֵחָלָֽ
दूधबाट
H2461

פ
—

उसका आखँाहरू मद्यलेगदा� राता हुनेछन्, र उसका दाँतहरू दूधलेगदा� सेता छन्।
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ן13 זְבוּלֻ֕
जबूलून
H2074

לְח֥וֹף
िकनारमा
H2348

ים יַמִּ֖
समुद्रको
H3220

ן יִשְׁכֹּ֑
बस्नेछ
H7931

וְהוּא֙
र–उ
H1931

לְח֣וֹף
िकनारमा
H2348

אֳנִיּ֔וֹת
जहाजहरूको
H0591

וְיַרְכָת֖וֹ
र–उनको–िसमाना
H3411

עַל־
मािथ

ן׃ צִידֹֽ
सीदोनसम्म
H6721

ס
—

“जबूलून समुद्रको िकनारमा बस्नेछ। समुद्रको िकनार जहाजहरूको िनिम्त सुरिक्षत ठाउँ हुनेछ। उसको भूिम सीदोन शहरसम्म िवस्तृत रहनेछ।

יִשָּׂשכָ֖ר14
ईस्साकार
H3485

ר חֲמֹ֣
गधा
H2543

גָּ֑רֶם
हड्डी–भारी
H1634

ץ רֹבֵ֖
पिल्टए
H7257

ין בֵּ֥
बीचमा
H0996

יִם׃ מִּשְׁפְּתָֽ הַֽ
दुई�–भारीको
H4942

“ईस्साखार आफ्नो जीन थैलोको बीचमा आराम गन� ढिल्कएको बिलयो गधा जस्तो हो।

וַיַּ֤רְא15
र–देखे
H7200

מְנֻחָה֙
आराम
H4496

י כִּ֣
िक

ט֔וֹב
राम्रो

וְאֶת־
र
H0853

רֶץ הָאָ֖
देशलाई�
H0776

י כִּ֣
िक

נָעֵמָ֑ה
रमाईलो
H5276

וַיֵּ֤ט
र–झुकायो
H5186

שִׁכְמוֹ֙
आफ्नो–काँध
H7926

ל לִסְבֹּ֔
बोक्न
H5445

י וַיְהִ֖
र–भयो
H1961

לְמַס־
बेगारीमा
H4522

ד׃ עֹבֵֽ
दास
H5647

ס
—

ऊ हेछ�  उसको िवश्राम गनेर् ठाउँ राम्रो छ। ऊ हेछ�  उसको जग्गा राम्रो छ। त्यसपिछ ऊ गह्रु ँभारी बोक्न राजी हुने छ। ऊ कमारा जस्तै खट्न राजी हुने छ।

ן16 דָּ֖
दान
H1835

ין יָדִ֣
न्याय–गनेर्छ
H1777

עַמּ֑וֹ
आफ्नो–जनताको

כְּאַחַ֖ד
एउटा–जस्तै
H0259

י שִׁבְטֵ֥
कुलहरू
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएलको
H3478

“दानले ईस्राएलका अरू कुलहरूले झैं आफ्ना मािनसहरूको न्याय गनेर् छ।

יְהִי־17
हुनेछ
H1961

֙ דָן
दान
H1835

נָחָשׁ֣
सप�
H5175

עֲלֵי־
बाटोमा

רֶךְ דֶ֔
बाटोको
H1870

ן שְׁפִיפֹ֖
िवषालु–सप�
H8207

עֲלֵי־
मािथ

רַח אֹ֑
िहंड्ने–बाटोको
H0734

הַנֹּשֵׁךְ֙
टोक्ने

עִקְּבֵי־
खुर–घोडाको
H6119

ס֔וּס
घोडाको

ל וַיִּפֹּ֥
र–खस्नेछ
H5307

רֹכְב֖וֹ
सवार
H7392

אָחֽוֹר׃
पछािड
H0268

दान बाटोको िकनारमा बसेको सप� झैं हुनेछ। दान बाटो छेउमा सुितरहेको सप� झैं भयानक हुनेछ। त्यो सप�ले घोडाको खुट्टामा डस्नेछ, र घोडामािथ सवार हुने 
भूईमँा लड्नेछ।

ישׁוּעָתְך18ָ֖ לִֽ
ितम्रो–मुिक्तको–लािग
H3444

יתִי קִוִּ֥
कुद�छु

יְהוָֽה׃
हे–परमप्रभु
H3068

“परमप्रभु, म तपाई�कंो उद्धारको प्रतीक्षामा पिखंरहेको छु।

גָּ֖ד19
गाद
H1410

גְּד֣וּד
लुटेराहरूले
H1416

יְגוּדֶ֑נּוּ
आक्रमण–गनेर्छन्
H1464

וְה֖וּא
तर–उ
H1931

יָגֻד֥
आक्रमण–गनेर्छ
H1464

ב׃ עָקֵֽ
अन्तमा
H6119

ס
—

“एक हुल डाकुहरूले गादमािथ आक्रमण गनेर्छन्, तर गादले ितनीहरूलाई� धपाउने छ!

ר20 מֵאָשֵׁ֖
आशेरबाट
H0836

שְׁמֵנָה֣
मोटो
H8082

לַחְמ֑וֹ
उनको–रोटी
H3899

וְה֥וּא
र–उ
H1931

ן יִתֵּ֖
िदनेछ
H5414

עֲדַנֵּי־ מַֽ
राजकीय–िमठाई
H4574

לֶךְ׃ מֶֽ
राजाको
H4428

ס
—

“आशेरको भूिममा राम्रो उब्जनी हुनेछ। त्यसले राजाका लािग उत्तम उपयोगी खाद्य प्रदान गनेर् छ।

י21 נַפְתָּלִ֖
नप्ताली
H5321

אַיָּלָה֣
हिरणी
H0355

שְׁלֻחָה֑
छोिडएको
H7971

ן הַנֹּתֵ֖
िदने
H5414

אִמְרֵי־
वचनहरू
H0561

ׁפֶר׃ שָֽ
सुन्दर
H8233

ס
—

“नप्ताली स्वतन्त्र दगुनेर् मृग जस्तै हो। अिन उसका शब्दहरू मृगका पाठा-पाठीहरू भन्दा सुन्दर छन।
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ן22 בֵּ֤
छोरा

פֹּרָת֙
फलदायी
H6509

ף יוֹסֵ֔
योसेफ
H3130

ן בֵּ֥
छोरा

ת פֹּרָ֖
फलदायी
H6509

עֲלֵי־
मािथ

עָיִ֑ן
पानीको–मूलको

בָּנ֕וֹת
हाँगाहरू
H1323

ה צָעֲדָ֖
िहंडे
H6805

עֲלֵי־
मािथ

שֽׁוּר׃
परखालको

“यूसुफ अत्यन्त सफल भएको छ। यूसुफ फलले लािदएको बोट जस्तै वसन्तमा बढने बोट जस्तै अिन यस्तो बोट हो जसका हाँगाहरू िभत्तामा चढ्छन्।

הו23ּ יְמָרֲרֻ֖ וַֽ
र–िततो–पारे
H4843

בּוּ וָרֹ֑
र–लडे
H7232

הוּ יִּשְׂטְמֻ֖ וַֽ
र–घृणा–गरे
H7852

בַּעֲלֵ֥י
तीरन्दाजहरूले
H1167

ים׃ חִצִּֽ
बाणहरूको
H2671

धेरै मािनसहरू ितनको िवरोधी भए अिन ितनीिसत युद्ध गरे। काँडहरू िलएका मािनसहरू ितनका शत्रु भए,

שֶׁב24 וַתֵּ֤
तर–दृढ–रह्यो
H3427

֙ בְּאֵיתָן
बिलयोमा
H0386

קַשְׁתּ֔וֹ
उनको–धनु
H7198

זּוּ וַיָּפֹ֖
र–चुस्त–भए
H6339

זְרֹעֵי֣
पाखुराहरू
H2220

יָדָ֑יו
उनका–हातका
H3027

֙ מִידֵי
हातद्वारा
H3027

אֲבִ֣יר
शिक्तशाली
H0046

ב יַעֲקֹ֔
याकूबको
H3290

ם מִשָּׁ֥
त्यहाँबाट
H8033

רֹעֶ֖ה
गोठाला

בֶן אֶ֥
चट्टान
H0068

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएलको
H3478

तर दक्षता र बहादूरी अिन बिलयो धनुले गदा� उसले लडाँई� िजत्यो। याकूबको परमेश्वर गोठालाबाट साहस र शिक्त प्राप्त गनेर्छन्।

ל25 מֵאֵ֨
परमेश्वरबाट
H0410

יךָ אָבִ֜
ितम्रो–बुबाको
H0001

ךָּ וְיַעְזְרֶ֗
र–सहायता–गनेर्छ
H5826

וְאֵ֤ת
र
H0854

֙ שַׁדַּי
सव�शिक्तमान्
H7706

ךָּ וִיבָרְ֣כֶ֔
र–आिशष–िदनेछन्
H1288

ת בִּרְכֹ֤
आिशषहरू
H1293

שָׁמַיִ֙ם֙
आकाशको
H8064

ל מֵעָ֔
मािथबाट

ת בִּרְכֹ֥
आिशषहरू
H1293

תְּה֖וֹם
गिहराईको
H8415

רֹבֶצֶ֣ת
पिल्टएको
H7257

חַת תָּ֑
तलबाट
H8478

ת בִּרְכֹ֥
आिशषहरू
H1293

יִם שָׁדַ֖
स्तनको

חַם׃ וָרָֽ
र–गभ�को

आफ्ना बाबुका परमेश्वरबाट उसले शिक्त पाउनेछ। “सव�शािक्तमान परमेश्वरले ितमीलाई� आशीवा�द िदऊन, अिन स्वग�बाट ितमीलाई� आशीवा�द िदऊन, अिन 
अगाध गिहरो समुद्रबाट ितमीलाई� आशीवा�द िदऊन्। उहाँले ितमीलाई� स्तन र गभ�बाट आशीवा�द िदऊन।

ת26 בִּרְכֹ֣
आिशषहरू
H1293

יךָ אָבִ֗
ितम्रो–बुबाको
H0001

֙ בְרוּ גָּֽ
बढेका–छन्
H1396

עַל־
मािथ

ת בִּרְכֹ֣
आिशषहरू
H1293

י הוֹרַ֔
मेरा–जन्मदाताहरूको
H2029

ד־ עַֽ
सम्म
H5704

תַּאֲוַת֖
ईच्छा
H8379

ת גִּבְעֹ֣
डाँडाहरू
H1389

עוֹלָם֑
सदाको
H5769

הְיֶי֙ן֙   תִּֽ
हुनेछन्
H1961

אשׁ ֹ֣ לְר
िशरमा

ף יוֹסֵ֔
योसेफको
H3130

ד וּלְקָדְקֹ֖
र–टाउकोमा
H6936

נְזִ֥יר
छुट्टाईएको
H5139

יו׃ אֶחָֽ
दाजुभाईहरूको
H0251

פ
—

मैले प्राप्त गरेको आशीवा�दहरू मेरा माता-िपताले प्राप्त गरेको आशीवा�दभन्दा धेरै छन्। ती पुराना पव�तहरू जस्तै थुपािरएका यूसुफका यस्ता आशीवा�दहरू, 
उनका दाज्यू-भाईहरू मध्ये राजकुमारको िशरमा परून्।

27֙ בִּנְיָמִין
बेन्यामीन
H1144

זְאֵב֣
बगँालो
H2061

ף יִטְרָ֔
फाल्ने
H2963

קֶר בַּבֹּ֖
िबहानमा
H1242

ֹ֣אכַל י
खानेछ
H0398

עַד֑
िशकार
H5706

וְלָעֶ֖רֶב
र–साँझमा
H6153

ק יְחַלֵּ֥
बाँड्नेछ

ל׃ שָׁלָֽ
लूट
H7998

“िबन्यामीन एउटा भोकाएको ब्वाँसो जस्तै हो। िबहान ऊ िशकार गछ�, जनावर माछ� अिन खान्छ। अिन राती ऊ लुटेका वस्तुहरू भाग लगाउँछ।”

כָּל־28
सबै
H3605

אֵ֛לֶּה
यीनीहरू
H0428

י שִׁבְטֵ֥
कुलहरू
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएलका
H3478

שְׁנֵי֣ם
बाह्र
H8147

ר עָשָׂ֑
वटा
H6240

זאֹת וְ֠
र–यो
H2063

אֲשֶׁר־
जो

ר דִּבֶּ֨
भन्नुभयो
H1696

לָהֶ֤ם
ितनीहरूलाई�

אֲבִיהֶם֙
ितनीहरूका–बुबाले
H0001

וַיְבָרֶ֣ךְ
र–आिशष–िदए
H1288

ם אוֹתָ֔
ितनीहरूलाई�
H0853

ישׁ אִ֛
हरेकलाई�
H0376

ר אֲשֶׁ֥
जो

כְּבִרְכָת֖וֹ
उनको–आिशषअनुसार
H1293

ךְ בֵּרַ֥
आिशष–िदए
H1288

ם׃ אֹתָֽ
ितनीहरूलाई�
H0853

ियनीहरू ईस्राएलका बाह्र कुलहरू िथए। यो नै ितनका बुबाले भन्नु भएको िथयो जब उहाँले ितनीहरूलाई� आशीवा�द िदनु भयो। उहाँले प्रत्येकलाई� उिचत 
आशीवा�द िदनु भयो।
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וַיְצַו29֣
र–आज्ञा–िदए
H6680

ם אוֹתָ֗
ितनीहरूलाई�
H0853

וַיֹּ֤אמֶר
र–भने
H0559

אֲלֵהֶם֙
ितनीहरूलाई�
H0413

֙ אֲנִי
म
H0589

נֶאֱסָף֣
भेला–हुनेछु
H0622

אֶל־
—
H0413

י עַמִּ֔
मेरा–जनताकहाँ

קִבְר֥וּ
गाड्नुहोस्
H6912

י אֹתִ֖
मलाई�
H0853

אֶל־
—
H0413

אֲבֹתָ֑י
मेरा–िपताहरूसगँ
H0001

אֶל־
—
H0413

ה מְּעָרָ֔ הַ֨
गुफामा
H4631

ר אֲשֶׁ֥
जो

ה בִּשְׂדֵ֖
खेतमा

עֶפְר֥וֹן
एफ्रोनको
H6085

י׃ חִתִּֽ הַֽ
िहत्तीको
H2850

तब ईस्राएलले ितनीहरूलाई� आज्ञा िदए अिन भने, “म मन� आटेँको छु। मलाई� मेरो िपता पुखा�हरूसगँ गाड्नू। म एप्रोन िहत्तीको क्षेत्रको ओडारमा गािडन 
चाहन्छु जहाँ मेरा पुखा�हरू गािडएका छन्।

ה30 בַּמְּעָרָ֞
गुफामा
H4631

ר אֲשֶׁ֨
जो

בִּשְׂדֵ֧ה
खेतमा

הַמַּכְפֵּלָה֛
मक्पेलाको
H4375

ר אֲשֶׁ֥
जो

עַל־
मािथ

פְּנֵי־
सामु
H6440

א מַמְרֵ֖
मम्रेको
H4471

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

כְּנָעַ֑ן
कनानको

אֲשֶׁר֩
जो

קָנָ֨ה
िकने
H7069

ם אַבְרָהָ֜
अब्राहामले
H0085

אֶת־
—
H0853

ה הַשָּׂדֶ֗
खेत

מֵאֵ֛ת
बाट
H0854

ן עֶפְרֹ֥
एफ्रोन
H6085

י הַחִתִּ֖
िहत्तीको
H2850

לַאֲחֻזַּת־
िचहानको–सम्पित्त
H0272

בֶר׃ קָֽ
िचहानको
H6913

कनानमा माम्रेको छेउ मकपेलाको मैदानमा भएको ओडार यही हो। यो त्यो ओडार हो जसलाई� मेरा बुबा अब्राहामले एप्रोन िहत्तीबाट ईलाकासमेत आफ्नो 
गाड्ने िचहानको लािग िकनेका िथए।

מָּה31 שָׁ֣
त्यहाँ
H8033

בְר֞וּ קָֽ
गाडे
H6912

אֶת־
—
H0853

ם אַבְרָהָ֗
अब्राहाम
H0085

וְאֵת֙
र
H0853

שָׂרָ֣ה
सारा
H8283

אִשְׁתּ֔וֹ
उनकी–पत्नीलाई�
H0802

שָׁמָּ֚ה
त्यहाँ
H8033

קָבְר֣וּ
गाडे
H6912

אֶת־
—
H0853

ק יִצְחָ֔
ईसहाक
H3327

וְאֵ֖ת
र
H0853

ה רִבְקָ֣
िरबेका
H7259

אִשְׁתּ֑וֹ
उनकी–पत्नीलाई�
H0802

מָּה וְשָׁ֥
र–त्यहाँ
H8033

רְתִּי קָבַ֖
गाडेँ
H6912

אֶת־
—
H0853

ה׃ לֵאָֽ
लेआलाई�
H3812

त्यही ओडार हो जहाँ अब्राहाम र उसको स्वास्नी सारालाई� गािडएको िथयो। ईसहाक र उसकी स्वास्नी सारालाई� गािडएको िथयो। ईसहाक र उसकी पत्नी 
िरबेकालाई� पिन त्यस ओडारमा गािडएको िथयो। मैले मेरी पत्नी लेआलाई� पिन त्यहाँ गाडेँ।

מִקְנֵה32֧
िकिनएको
H4735

הַשָּׂדֶ֛ה
खेत

ה וְהַמְּעָרָ֥
र–गुफा
H4631

אֲשֶׁר־
जो

בּ֖וֹ
त्यसमा

מֵאֵ֥ת
बाट
H0854

בְּנֵי־
छोराहरू

ת׃ חֵֽ
हेतका
H2845

त्यो ओडार िहत्ती मािनसहरूबाट िकनेको भूिम हो।”

וַיְכַל33֤
र–सकायो
H3615

יַעֲקֹב֙
याकूबले
H3290

לְצַוֹּ֣ת
आज्ञा–िदनु
H6680

אֶת־
—
H0853

יו בָּנָ֔
आफ्ना–छोराहरूलाई�

ף וַיֶּאֱסֹ֥
र–जम्मा–गरे
H0622

רַגְלָ֖יו
आफ्ना–खुट्टाहरू
H7272

אֶל־
—
H0413

ה הַמִּטָּ֑
ओछ्यानमा
H4296

וַיִּגְוַע֖
र–प्राण–त्यागे
H1478

סֶף וַיֵּאָ֥
र–भेला–हुनुभयो
H0622

אֶל־
—
H0413

יו׃ עַמָּֽ
आफ्ना–जनतासगँ

आफ्ना छोराहरूिसत कुरा गिरसके पिछ याकूबले आफनो खुट्टा ओछ्यानमा राखे अिन अिन्तम सास फेरे।
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